LE SAMEDI

£411 jugea qu'il Stait prudent de e libsrer de cette dette avaut de
tenter de nouvean la fortune.

,. Il remercia de rouveau lo docteur et so
tion A 'bétel de Nics,

—Don Aqnilar ? dsmanda-t-il & un gargn de service qui sorbait
du bureaun,

—Il vient de partir A l'instans, répondit csb homme.

—Vous en &tes +ir ?

—Ogi, monsicur. Je lui ai rewmis son courrior comme il montait
on fisere,

Ja1ques soctit ab demeara ua instants immobile, dans la rue.

—3i ca dinblo dhomwe, ponseit-il, pouvaib étro foudroyé par
Yapoplesio avand d'acyviver au cercle!

La pensés Ini vinb da rentrer toat boansment chez lui eb de gar-
der los deux mille franes.

—C'est pourtant vrai, marmura-t-il, qu’on ne peut rien me récla-
mer, que je ne suis pns solvable! Cent louis ds p'us ou de moins
dans la poche de *'Hidalgo, 1a balle histoire !

L;\ forco de I'habitude le rawmena teut doucement & la porte du
carcle.

Qui sait ! eon eréancicr 0’y viendrait pens-étro pas, ca soir-13,

Kt pois, il esb torjours crel dn pencer qu’an howme 3 qui on doit
decx mille franes préids an tripob peut crier partout ¢u'ila eu
affaire & vn ereroc !

Jueques moota lesbamerb Vescalior du cercle,

—Don Aquilar cst 13, Ini annonga le gargon d’antichambre, Il
m’'a méme demandé si Monsicur était venu,

—Ah! que lui avez-vous répondu ?

—Que vous veniez de sortir,

Jacques traversa, toub sovganr, le petit salon de lecture, puis le
petit loc il desting au cnissier. Il fai+ait ainsi un grand détour dans
Yespoir d’entrer au ralon de jeu sans &tre aper¢a do I'Espsgaol qui,
selon toute probabilité, devait &ire déjd en bangas.

L caissier se trouvait & son poste, le dos appuyé au coffce-ford,

Il interpalin einsi Jacques au passaga:

—Don Aquilar vient do moe demander si vous m’aviez remis deux
mille fraces que vous lui devez.

Jacques palit; mais il ns prononga pas une parole.

Lo salon de baccara était encombré d'une foule de clubmen
attirés por la répatation da 1 Hidalgo.

, J a.{:)ques pub se glisssr derriere les joueurs debout qui entouraient
a table.

Le bacquier tsillait avee une rapidité verfigineuse, payant lui-
méme un de: tableaux pendant que le croupier soldait l'autre
tablean,

Il était er sérieuse déveine, & la grand stupéfaction des pontes.

Jacques voulut en profiter,

Avi-ant un déecavé qu'il counaissait do vue :

—Ayez V'obigeancs de ponter ¢ louis pour moi, lui dit-il, en lai
remettant un jebon de vingd francs,

~—Volontiers, monsieur, répondit le pauvre diable, qui flairait la
pitcs do cent sous en cas da réassite,

I1 prit le joton eb le déposa vivement sur le tapis,

Jacques 5'était écarté,

—Baccara! fit lo banquier en annongant son point. Décidément,
ce n’'est pa3 mon jour.

Par un mouvemen$ instinctif, Jacques ss pencha entre deux
joueurs debout pour relever son louis que le banquier vensit de
doubler.

Auassitoh, Don Aquila se leva, eb sur le ton d'une indignation
violents :

—C'est poar trop forh, s'éeria-t-il. Il y o ici un chevalier d'in-
dustrie gni me doit de I'argent et qui se permet de jouer contre moi
avant de m’avoir rembour:é,

Ce disand, il regardait fixement Jacques Brémond,

Un silence complet se fis dans la salle,

—Esb-ce & moi quo ce discours s'adresse? demanda Jacques au
comble do la fureur.

—A vous-méme, monsiour ! Je vous ai prété cend louis cette nuit,
Vous deviez les remettre & lo caisse si je ne ms trouvais pas I,
Vous vous étes bicn gerdé de le faire ed jo vous surprend au mo-
mont mémoa oll voas pontez conbro moi,

D'une wmain tremblunte, Jucqaes étala deux mille franes sur le
tapis.

~—Les voild, vos cent louis! eria-t-il.

Un coup do paletts du croupier les amena devant la banque.

—Cas n'esh pas wmatheursux! fit Don Aquilar & haute et intelli-
gible voix,

—Vous dites? demnanda Jacques en ¢’approchand de lui, malgré
les jousurs, qu'il avais écarté avee violence.

~—Je dis que co n'cat pas malheureux ! répéin Don Aquilar,

La maia do Jucques 'abattis sur le visage d I’Espagnol.

Ca deragier riposta par un formidablo coup de poing.

On sépara & grani’peine les combatbanss,

rendit sans plus d’hésita-

Sonire Jos Rhumes ehstinds, 1 Cogueluche, I'Asthme, Is Grongp,
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Fatalemens, 'administration du Cerclo des Amatours.Réunis ne
pouvait que donner tous les torts A Jacques Brémond, petit jonour
décavé et qui, dans la balance tripotidre, ne pesaib rien en regard
d'un capitaliste tel que Don Aquilar.

Le commissaire des joux n’sttendit pas lo jugersent du comité
pour déclarer que l'ngression du jeune homms était ingualitiable,

Le gérant rectifia cetbe maniero de voir par une entilnde de phra-
sen indignées.

Quant su caissier, il s'écria :

—Jamais, de mémoire de ponte, on n'a vu parcillo nbominntion
dans un club qui se respecte.

Jacques fub invité, séance tenante, ot avant toute déeicion rendue
sur son cas, & débarrasser de sa présance I’honorable sccibté,

Reculant peu d pen devant une majorité hostile, Jneques so ré-
cula jusqu’au fond de la Morgue.

—J'si 6té insulté gravement! s'éerin b-il. J'étnis dans mon droit
eb vous ne mo ferez sortir que par la force.

Oa v’eut pes besoin de recourir & cette extrémité.

Ce fat Don Aquilar lui-w8me qui intervist en faveur du proserit.

—Latssez cet homme, dit-il. Ii recevra ca soir, ici, mes témoins,
lesquels s'entendront avec les siens pour le 1dyglement do I'ntiaive sur
le seul terrain ol elle doit 8tre portée.

Da moment que le capitaliste avait prononeé, toute cette teurbe
rugissante licha l'agresseur et se retira,

Jacques se trouva seul & la Morgue, avec un vieux sourd qui ron-

flait déja sur le capspé et que tout ce tumulte n'avaid pu réveiller
dons son premier sommeil,

Il écumaib de rage impuissante,

Il ne savait & quelle résolution g'arrdter.

Un duel ! quelle histoire pour celui qui n’a jomais tonu une épée
eb connaib & peine le manicraent du pistolet !

Cependant, aucun sentiment de psur n’entrait duns l'esprit de
Jacques,

Dong, il lui fallait trouver des témoins qui recovrait ceux de Don
Aquilar. :

A qui d'adresser ? Jacques pensa & Maresl ; mais il lui répugnait
.de metire co vieux camarade au courant de ses histoires de tripot,

Il se creusnit la cervelle & co sujet lorsque Pelligrani accourub
aupres de lui, avec de grands airs mystérieux,

Apercevanb le docteur, Jacques s'ecria :

—Voild mon premier témoin !

—Non pas, 8'écrin Pelligrani, je viens au contraire pour vous
averdir secrétement dn grand danger que vous courez. Don Aquilar
ost une des plus fiaes lames du Beésil. . .,

—Ah!ah! du Brésil! tit Jacques. J’en étais siir, C'est encore un
des compbres de Piétro Romez !

~Je n'ai pas dit cela. J’ai dib que Don Aquilar maniait I'épée
dans la perfection, J'ajouterai qu'il est do premidre force au pis-
tolet. ...

—Eb que, conséquemmend, si jo me bats avec lui, soit A 'épée, soib
au pistolet, je suis un homme mors,

—Inévitablement,

—Eh bien, je me battrai oub de méme,

—C’est de la folie !

—Que voulez-vous que je fasse ? s’écria Jacquos.

—Des excuses !

—A ce Brésilien 7 jamais! Il m'a traité publiquement de che-
lier d’industrie, alors que j’étais venu ici pour lui rembourser ses
deux mille francs. C'est lui qui m’en doit, dey oxcuses!

—Possible, mais il ne vous en fora jamais,

Jacques empoigna aux bras le rastaquoudre eb, le secouant avec
violence :

—Ah ¢a, msitre Tartufe, quel tdle jouez-vous dans cetto affuire ?
C'est vous qui m'avez poussé & empiunter do 'argent au Bréxilien,
Jo suis tombé, comme un sob, dans votre pidge, et vouy venez me
conseiller de m'en tirer par une reculade infdwe! Cemprends pas !
Expliquez-vous, tonuerre de Diou !

—Lachez-moi d'abord. ...

Jacques lui rendit sa liberté eb tous nugsitds lo docteur en profita
pour s'éclipser avec une rapidité qui faisart honneur A sos jumbes
de vivear,

Au méme instant, ontra & la Morgae un jeune homme de tenue
soignée, avec qui Jacques avaid eu loceasion d'échunger quolques
propos banaux & la table d'hdte du cerclo.

—Mounsieur Brémond, div l'arrivant, js suis indigoé des procédds
dont cet étranger a usé A votre egard. Vous &ses 1génivur-ugro-
nowme, n'est-co pus ?

—Oui, monrivur.

—Eb moi, ingenieur-civil, Vous savez mon nom: Acthar Valori

Il lui exhiba sa carte sur laquelle etwit wonuonues lu quahté
d’ingénieur-civil.

—Eh bien, monsieur Valori, demanda Jacyues, 8tor-vous diiposé
& me servir de téwoin ?

—Parfaitement. Avez-vous un second témoin ¢
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